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cuvre el d'en avoir bien approprié le style & l'allure naive des thémes
populaires qui U'ont wspire, 1l n'y a dans ces pages aucune grandiloquence,
el o'est un meérite considérable, & mon sens, d'avoir conservé, & travers
d'ingenioux commentaires, le ton général qu'il fallait, »

M. Joseph Juxcex lravaille i la partition de La Tempéte, un opéra
tird du thddtre de Shakespeare, Quand on a apprécié loules les ressources
de son inspiration primesauliére ¢l le mécanisme savant de ses expressions
musicales, on altend sa prochaine production lyrique comme un chel-
d'wuvre doot I'Ecole wallonne sera fiére,

— Durant les concours internationaux de musique voeale et instru-
mentale quorganisent pour 1903 les célébres chorales liégeoises;, naguere
rivales, La Legia et Les Disciples de Gretry, il y aura trois reprisen-
tations d'opéras de Gnerny. Ce n'est pas malheureux. GRETRY est au réper-
loire des grandes scénes Iyriques. A Liége, on ne le connait plus qu'au
concert.

— La Societe hidgeoise de Litterature wallonne vient d'aceueillir un
Wallon d'outre-frontiére au sein de ses conseils. Une catégorie de ==a
membres titulaires s'appelaient « membres délégues de la, Wallonie béige »,
Elle a remarqué que ce mot de « belge » lui interdisait de comprendre dans
la Wallonie le petit pays de Malmédy que le hasard des évéoements poli-
tiques a réuni a la Prusse, mais od le vicux langage wallon jouit toujours
de la faveur publigue, bien que |'enseignemen! dans les écoles y soit donné
exclusivement en allemand depuis un certain nombre d'années. Le Gou-
vernement allemand lui-méme a reconnu le caractére linguistique particu-
lier & cette région en prévoyani, recemment encore, sur ses feuilles de
recensement, 'emploi usuel de la langue [rancaise, chez les ciloyens de la
Prusse wallonne.

l.a Sociele irallonne s'est avisée que son but scientifique et littéraire
s'arcommodait trés mal des frontibres politiques et qu'en excluant, en fait,
la région malmédienne de son aire wallonne, elle accomplissait au contraire
un acte anti-patriotique, au sens ol il faut comprendre sainement le patrio-
ti=mit, Brel, elle a biffé l¢ mol « belge » de sa formule,

Des lors s'est produite tout naturellement, pour représenter, par ddle-
gation morale, le pays wallon de Malmédy, la candidature de M. l'abbé
Nicolas Pigrkixn, curd de Sourbrodt, et cette candidature a été aceueillic &
I'unanimité.

M. Pigrkin est une « recrue » qui fera largement hooneur & la Socielé
wallonne. 1l n'est pas seulement le directeur littéraire du groupe des éeri-
vains wallons malmédiens et I"'auteur d'un savant trailé sur 'orthographe
wallonpe. Allemand sans regrot et sans reproche, il cut été, sans aucun
doute, de ces Malmédiens qui, en {570, firent le coup de feu contre la
France, et dont pas un ne déserta. Mais, il est todir swallon, wallon tou-
jours et quand méme, de emur et d"ime,

Ajoutons & un autre point de vue que depuis nombre d'annédes M. I'abbé
PigTiix collabore aux Annales de philosophie et de Lhéologie spéculative
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du D’ Commer, professeur & I'Université de Vienne: le dernier cahier de
cette revue contient encore de lui une eritique de 32 pages sur la récente
publication d'éerits inédits de Shaftesbury et un article de 14 pages sur la
logique des Hindous, & propos d'un ouvrage publi¢ par un Japonais en
Amérique.

L'acquisition d'un érudit aussi considérable est une bonne fortune pour
notre Académie wallonne qui ne peutl que se féliciter d'avoir élargi son
domaine jusqu'a ses frontiéres naturelles. o

ONS. — Benoit Qumwer, une notabilité des Lettres belges, vient de
mourir en notre ville. Avee lui disparait le dernier représentant de
celte pléiade d'écrivaine montois : Adolphe Matwmiku, Porvin, CLesse,
Accaraiy, Descames, Gnremign, Dusont, Lanroche qui, dans des geores

divers, représeateat digoement une école tenanl une grande place dans
I'bistoire littéraire de notre pays. = E

Eo 1839, au sortirjde I'adolescence, Quiner publia quelques vers : La
voix d'une jeune dme, modests essai dans lequel sg révile déja un taleat
plein de promesses, qui dans la suite se développe ot s'épanouit dans des
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productions & jpndances sociales et philosophiques. Nous citemm_l notam-
ment ta Pridre civique (1844), Dantan ther les contemporaing rilusires,
dont la premiére odition date de 1852, Toast @ Pie X (1889), la Science
(1886, qui marquent autant d'étapes dans la belle carriore du pobte,

Toute son meuvre s'inspire de convictions profondes et sincéres et par la
elle acquiert une force, une vigueur d'expression heureusement servie par
une connaissance parfaite de la langue.. Homme de foi et ulhu’lique‘ pra:
tiqguant, Benoit Quixer a glorifié de toat son cour Dieu et =a religion.
Ses croyances s'affirment en des odes et des poémes ol la pureté dela
forme classique s'allie & la gravité de la pansée. .

Sans prélendre, ainsi que pous I'avons entendu proclamer, que ?ﬁx
Hassert et Quingr sont les deux plus grands représentants de la poésie
belge au xrx* siécle, on doit reconnaitre en QuiNet un talent qui le p_hna
parmi les éerivains belges les plus dotables de son époque. Si comme litté-
rateur il a droit aux éloges, ses vertus lui assurent 'hommage rﬂupec}qau:
dit 4 la mémoire de tout homme de bien, quelles que soient ses opinions
religieuses et philosophiques ('). Bruhald.

'Mnﬂﬁ? = un s DTS pAFOIE TahE T Wallonfe pere au aeaain
qu'affichent les « nouvelles couches » pour les souvenirs les plus précieux
des gloires nationales. Cela se remarque aussi chez nous et je n'en veux
pour preuve que le fuit le plus récent dont J'ai & parier. Il y a qflelqm
temps, le « Club Wallon » toujours si vivant a volé uo erédit assez impor-
tant pour l'acquitition de vieux écrits concernant I'ancienne Principauté de
Stavelot-Malmédy, de wvieux plans de la Ville, d'anciennes gravures,
dessins ou peintures, elc., qui auraient quelque intérét pour les Wallone.
Le Club a fait insérer une annonee dans les gazettes de la Ville, invitant
les habitants & se défaire de leurs « vieilleries ». Aucune réponse n'a eté
donnée & cet appel. Cependant on sait que dans maints greniers sont
empilées des gravures d'un ancien artiste malmédien, Ponsart, qu_'un
méeéne de I'époque fit graver & ses frais et dont il inonda toute la Ville.
Les intéressés ont négligeé jusqu'a présent d'offrir — cootre paiement — ces
« chiffons » qui présentent un si vif intérét & tant de points de vue.

— En avril dernier, les journaux allemands ont anooncé que le Féli-
brige latin de Montpellier créait plusieurs prix aux Jeux floraux de Cologne
qui se fétent le premier dimanche de mai de chaque année, |our des
ouvrages en un dialecte francais parlé en Allemagoe (prose, poésie,
dissertations sur ces dialectes, ete.). Florent Lebierre y envoya sa Lyre
mdm diéne que nos lecleurs connaissent, el potre mlhbmhur! Heari
Bragard, plusicurs pibees de poésie. L'un et I'autre-ont té primeés :
M. Lebierre a obtenu le lemd_n' “'::;H. awwm l;mhw

KX a 616 remporté par le avec une dis nsur
.‘Ig Friedrichsdorf prés Francfort (od il y a une colonie d'émigrés francais;.

du’ ost ‘dus & T'obligeance de notre
e SR, 2 4 T
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Dans une autre catégorie, (langue d'oc) M. Gilles a remporté le premier prix
par une élégie sur ladisparition du langage de Serres en Wurtemberg éerite
en ce patois, et le second par sa meére avee une petite prose dans ce méme
patois. Le livre d'or que la Société edite chaque année en publiant les
ceuvres el les portraits des auteurs primés (il vient de paraitre pour 1902,
contient done celte année du wallon et du provencal, aussi bien que de
l'allemand et de I'sspagnol. Malheurvusement les ouvrages qu'avail envoyés
M. Lebierre n'ont pas été insérés, vu qu'ils constituaient un recueil
d'@uvres en partie anonymes. les deux poésies de M. Bragard, figurent
dans l"annuaire ol elles sont trés remarquées.

Interim,

Bibliographie.
LES LIVRES :

Djétons d'avri, ciives ichiiséyes, par Joseph MEpann. — Un vol. petit
in-8* de 131 p. — Imprimerie J. Wathelet, Lit¢ge. — Prix : fr. 2-50.

Elle est sans prétention, la poésie de M. Mikoano. Elle dit les joies et
les peines de tous les jours, elle ressuscite les heures d'amour passées, elle
regrette les plaisire de l'enfance, elle conte les eoutumes du pays, elle
moralise et elle raille. Ce sont tous les vieus thémes du lyrisme, qui seront
toujours les mémes, mais qui produiront toujours aussi de nouvelles sen-
sations et sur lesquels sans cesse les vrais poétes treaseront les éternelles
chansons,

Comme tous les lyriques wallons, de Derngcwevx 4 Vainors,
M. Mipanrp est un réaliste. Il allie & une sentimentalité intensément émue
un don jovial d'observation pittoresque qui met dand ses podmes les plus
attendris une note trés caractéristique.

A cOté de ces podsies d'un lyrisme charmant, M. Mgoanp publie des
romances lendres, de joyeuses chansonnoeltes, des mouologues amusants et

"Il y en a pour tous les golts et les amatours d'expressions délicates
comme les professionnels duscan/@r y trouveront amplement leur compte.

Depuis longtemps, les wallonisants connaissaient et apprécizient le
talent distingué de M. Joseph Mipanp. Sa collaboration aux journaux de
terpoir et & Almanach des... frois Mati avait toujours ¢té remarquée.
M. Minanp éorit, du reste, un wallon trés pur, débarrassé de la syntaxe
rancaise qui, malheureusement, semble envahir presque toutes nor pro-

~ On ne saurait assez lo complimenter d'avoir réuni en un élégant
lume ses meillenrs muvres. M. Méoano prend aiosi rang définitivement
pléiade de nos vrais podtes wallons.
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Djétons o Avri est lutueusement édité, M. Joseph Ruvor, l'expressif
sculpteur liégeois, qui est aussi un merveilleux dessinateur, a orné la cou-
verture du recueil d'un frontispiee qui chante tout le printemps el toute la
jeunesse, En outre, M. WiLsorre préface le livre et MM. E. Deruien,
P. Luseuse, Jos. Oury et J. Sterier ont composé sur les paroles de
M. MEvano des airs excellemment appropriés, qui sont notés dane le volume
avec accompagnement de piano. Olympe Gilbarl,

M’ Clotehl, poesies wallonnes par Clément Derongit. — Un vol. petit in-8°
de 162 p. — Librairie wallonne du Tonsa, 32, rue de la Gendarmerie,
Charlerol, — Prix : { frane.

Ce recueil de vers wallons est vraiment nouveau, Il n'est pas de la
province de Defrecheux ni de la provinee de Loiseau. C'est un hymne filial
au pays de Charleroi, dont Jacques Bertrand nous a dit en de si expressives
productions la rudesse savoureuse et la violence expansive. C'est son
« clocher » que chante avec une ferveur juvénile M. Clément Deforeit, un
tout jeune écrivain wallon qui a daja & son actif quelques volumef de vers
et una inflpité de pidces dramaliques. -

Caux qui onr ¥eea-fams 1€ pays de Charleroi de peuvent en oublief e
caractére pathétique et les mosurs virulentes. Pour y avoir passé toute
mon enfance, j'ai gardé un souvenir précis du « pays » et une mémoire
émue de la ville de Charleroi. En lisant les vers de M. Deforeit, j'ai vu
revivre devant moi toute la cité et ses coutumes et ses habitants et son
mouvement et ses dpretés.

Le podte de M Clhtchi a profondément resseati la poésie pittoresque
de sa ville. Il a su en rendre les aspects tragiques, la gaité rude, la brus-
querie cordiale et la fiére témérité.

Ce n'est pas qu'il ait exalté la grandeur épique du pays de Charleroi.
Mais il a, en des évoecations attendries ou ricuses, dit le charme pénétrant
qui opére sur tous ceux dont la vie s'écoule au centre d'une des plus
eourageuses populations de la Belgique.

Assurément, pour citer un exemple, lo jeu de balle, i en honneur la-
bas, m'apparait grandiose comme une lutle homérique. Je ne sais rien de
palpitant comme ces assemblées populaires (rémissantes, devant lesquelles
une partie « gériense » met aux prises les plus edlébres joueurs du pays.
Et la seconde sensationnelle od la derniére balle livrée, qui décide de la
vietoire, déeril son habile trajectoire !

C'est la pathétique du pathétique! Armure & armure, quatre jeux &
quatre et quarante & deux! Il faul avoir assisté jadis & ces combats formi-
dables pour comprendre l'impression inoubliable que I'on en garde.

M. Clément Deforeit a plutdt observé le cOté amusant de ces jeurx et,
quand il éerit L' place du manéche, c'est une scéae d'observation exacte et
erue qu'il nous met sous les yeux. Ce n'en est que plus divertissant.

Mais l'auteur décrit amourcusement toute sa ville ot ses moindres
pierres. A cOté de ces podsies qui magnifient le « clocher », M. Deforeit a
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rappelé les vieux « types » carolorégiens, en des croquis saisissants de vie,
de couleur et de mouvement. Ces « sujots » sont traités avee humour et
dénolent un tatelit d'une trés réelle souplesse. Corfes, I'inspiration n'en esl
pas toujours égalemeat heureuse ; cerlaines pitces ont des faiblesses qu'un
peu d'attention aurait pu éviter. Mais l'allure générale de I'euvre a une
exceliente tenue et tous les poémes de M. Deforeit possédent le précieux
mérite d'étre I'émanation sincére et sponlanée d'une ime sensible et
(ranche.

S'il m'est permis de donner un conseil & M. Deforeit, je 'engagerai &
délaisser une tendance assez marquée 4 des allusions un tantinet grivoises,
Non pas que nous répugoions & la blague wallonne, qui aime son frane-
parler, mais parce que, souvent, il est possible, sans déflorer un podme et
en lui gardant sa saveur, d'dviter les détails grassouillets. Que I'on me
d?nnu des couplets hardiment copieux, ¢'ost bien. Mais il est inutile de
risquer de déparer une podsie par une pointe gratuite de grivoiserie,

Au surplus, que M. Deforeit ne laisse guére envahir son wallon, si
beau :l:r_u mn'!fugai_llpu et bourru, par des tournures et des expressions

D OURIT 070 saof™ w8 tank san weallon, Clest le meilleur
moyen de produire des cuvres puissantes et originales.

Olympe Gilbart.

RECU AUX BUREAUX DE LA REVUE. — Enne coumére @ [' lof'rie, comédie
en { :_u:tn par Jules Vanorrevse, musique de Gust. Viner. Broch. de 32 p.
{[npnqaﬂa du Tonnia, Charleroi. Prix : 0.25. — Dictionnaire walion-
n-_np-u, _dhlutu namurois, par Léon Pmsout. Un vol. de 392 p. (Godenne,
édit., Malines. Prix : 3 fr. 50). — Les deux Idoles, roman par J.-C, HowL
Un vol. de 322 p. (Ambert et (. édit., Paris. Prix : 3 fr. 50).

BOLLETIN BT ANNALES :

_Iodiﬂ liégeoise deLittérature wallonne, BuLieriv, tome XLI,
fascic. 2. = Matante n'dt gotte, comédie en vers, 1 a., avec chants, par
MM. Arthur et Lucien Corson. (Voir oi-dessus, t. X, p. 88). — Rdgles
d’m‘-ﬂ?p@ph toalionne, rodigées par M. Jules Ferien (c'ext le travail dont
il #'agit ci-dessus, t. X, p. 265), — Complément au lexique gaumet, par
M. Rdl:llll:ﬂ Likomors. Ce travail a obtenu la plus haute des distinotions
que la Société distribue h ses concours, la médaille d*or. Clest dire I'excel-
lence de ce vocabulaire, qui ne se borne du reste pas a donner les mots et
lour traduction, mais qui les illustre souvent d'explications el de notes
pittoresques relatives aux mours et coutumes de cette région du sud du
Luzembourg belge.

mmumquum. ALss, t. XIII,
l'llh_u.litr.-lpﬂlm, I'Mldﬂkﬁnrdlﬁmmhm
& Huy, inspirée par des documents d'archives, et qui restitue la vie"bour-
geoise au xv* sidele. — R. Dunows, Les drapeaus et irophées de Tdgiise de
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la Sarte - compléle un travail du méme auteur, sur l'uririn_ln de ces nhjﬂt
uliers, — 4. Faisox, Un mystdre de Jean de Fies : publie cette < tﬂ::;ﬁ
h-mgn u; id'un style asses ampoulé, datant de 1631, ol dula a un prétre de
;:?{;:::\' : Huy. — 4. Fresox. [Tn ancien testament : c'est uo :‘u F:::
lnriens.dmum#nu hutois, datant de 1384, — b Tll-lml: Hnnfs sur tec:-u
de Moha : disserte sur retendus de ce comtd, dunlxl h!ltmrhi hmm e
obscure, et publie un document qui donne les possessions de Moha b .-h;
— D Tision, les avouds de Huy : reclifie deux pgo:u d'un Idl:ll.‘;t :r:r:rlt o
7 i Huy et les Seigneurs .

méme auteur sur I'Avouene de 5

1 eg de la Cour de Wanze: sap-
r Tyion, Kxntratis des regisires aux @uvres de !

::m:;nu au Recueil des Ordonnances de la Principauté ﬁc I::g_e : lﬂu;t;mnnl:
atifs 3 i Justice : ordonnance de Louwis urbo
relatifs 2 des faits grevés par la X ‘ iy

i détails sur les mosurs du lemps .
A |os vagabonds, curieut par eertains
::;imenl du méme ordonnant uoe levee générale da tm::;:: :;l. vue il::
: itd i jiale du Pays, = Le volu term
cgarder la neotralité immémoria _ ‘
;‘:TIE compte-rendu de I'activité intérieure du Cercle hulois en 1900-1902

Société d’art at d'histgire du diocése de S ;" -‘::*;‘-q*i:‘ﬂ
mensuelle de 1a Sociéld.

OcToBRE. = Sidge de Maestricht en {489, par M. C dtuﬂﬂllﬂﬂl:!;
fication de la date des opérations. — A propos de chrnu: par “ e
Beavikne : émel le vaeu de voir poursuivre le travail enltnEm h]:;-ﬂ .d““

{ Sari t avant les Cro . :

lié & Paris en 1891)sur la lépre en _Dnuid.un .

Tﬁ:undlul. quelques indications bibliographiques. — Johan .Ell:tucd'sr,
par M. de BoRsax : Au Congrés archéologique de Tu'ngm.en_i?ul umm
la question de savoir il existe des documents relatifs a l'origine o éuir.
foise (Maevyckoive) des frbros Voo Kyck: 8 FEPOLL s testo
documents déja produits; Laule : 8
:;;p;};iﬂirmdeu is et ne sont nullement relatifs aux peintres dont il lu-fil'i.l
_ L' Archidiaconal liégeois @ Urbain IV, par M. George MoNCHAMF : 2
ost désormais indiscutable que Jaeques de Troyes, futur pape, a “uwnn- -
au Chapitre de Saint-Lambert ; rauteur recherche toules les men s
cel archidiaconat pour les ajouter 4 colles qu'il a publices déja n::“i!;::ﬁ d:
3 fixer nombre de points intéressants., — Quelques acles ¢
(Fueldre : M. Jean PaguaY augmente de quatorze unités le Calalogue dressé
ar MM. Delescluse et Brouwers. ‘
’ Novemsag. = Une page inédite de Guillaume de Rychel, -b::d:
Saint-Trond (1248-1272), par M. . Siaexox : Publie uo mﬂ‘jn.u:-
Ms. de cet abbé, — Un jugement arbitral du uﬂl-l’nlle-rc . “
eon cause de Henri de Gueldre, alu do Libge,. et 'archidiacre Thiba

1 ] rétablissement de la
Dicessng. = Le Chapitre de Saint-Lambert el
Féte-Dieu, par Mgr. MoNouAMP : I'opposition vint wah: i:' clergé
qua des laics, elle fut difficilement vaincue. — La fombe de Waiter de Char-
'w,p-hmuwunm:mrwm
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pouveau. — [L'exposition d'arvt de Bruges, par M, Jules HeLmio : ¢os
artistes turent inddment qualifiés de primitifs; ce ne sont pas les débuls
d'un art naissant qu'on nous présentait la, mais les euvies d'un art arrivé
A £a pleine eMorescence ; les deoles se suceddent et naissent Fune de autre,
il o'y a pas deprimitifs ; il dépend de nous de reprendre la connaissance,

la notion des arls successifs, qui sont les feuilx, plutol que les germes, d'une
obscure élaboration,

REVUE DES REVUES :

Mearcure de France (oclobre ot n® suivants). = A publid une enquéitte
sur l'influence allomande, qui a fait grand bruit, comme de raison, puisqu’il
s'agissait de savoir ¢'il est vrai que, siiivant le mot de l'empereur Guil-
laume |1, I'esprit germanique peut prétendre 2 la « suprématic mondiale ».
Nous détachons de la suite des répinses 4 Uinterview de notre confrére
deux mots seulement, relatifs 4 la musique et au Liégeois César Fraxck.

De M. Henry Gavraisn-ViLLans : « Sur nos musiciens et nos érudits,
» l'influence allemande fuf grande; elle~"‘ggoye. Pep > —o» 44 o
» wagnérienne so dissipe. Sans parler de Gabriel Fauré, qui ne I'a jamais
» subie (et dont I'Allemagne, pour le dire en passant, a un mal de tous les
» diables & eomprendre I'originalit¢ divinement modulante) voiei que nos
» compositeurs s'affranchissent. L' Etranger, de Vincent d'Indy ne doit rien
» & la T¥tralogie qui n'abrite plus, sous son ombre dangereuse, ni les Dukas,
» ni les Guy Ropartz. Les meilleurs de nos musiciens modernes se recom-
» mandent plutdt de César Franck, ou, comme Debussy, des maitres russes. »

De M. Camille Mavcram : « Musicalement, la France est dégagée du
» wagnérisme et de tout son corps de théories relatives i la fusion des arls
»au thédtre. Les principes polyphoniques de Wagner sont de plus en plus

» considérés comme séparables de ses conceptions symboliques. L'influence
» énorme de César Franck a contrebalancé sagement celle de Wagoer oo
» ramenant & la sonate, au lied, & la symphonie les musiciens hypnootisés

» par le drame lyrique. Lowise et Pelidas et Mélisande ne sont plus sous
» 'auguste joug. »

La chronique des Arts, Paris ({5 novembre). — Compte-rendu, par
M. Duranp-GuiviLie, du Catalogue critique de |'Exposition de Bruges de
M. Georges oe Loo (Houiw) : « ... A Anvers, le Repos en Egyple ativibué
Blés doit changer d’attribution. La Vierge assise sur un talus au premier
plan d'un trés beau paysage de Palenier, est presque digne de David lui-
méme. Son modelé un peu moins solide nous fail supposer qu'elle a é1¢
dessinde par le maitre et exéoutéa par son plus brillant éléve, eelui que
M. Georges de Loo a appelé le < Maltre de Notre-Dame des Sept Dou-
leurs » ol qu'il croit non sans une grande probabilité étre Adrien Isenbrant.
Ea tout cas, on voit que Blés n'est pour rien dans cet ouvrage.
~ » Nous avons dit que le paysage de ce tableau ost de Patenier, et le
fait est qu'on y relrouve 'dne, le panier, ses accessoires habituels. Mais ce
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paysage avec ses rochers en pelites falaises, avee ses arbres si remarquable-
ment dtudies d'apris nature, s'identifle tout & fuit avee les fonds de paysage
des csuvres les plus anthentiques de Gérard David lui-méme. Cette remarque
ajouterait au degré de vraisemblance de I'bypothése de M. Wears, qui
soupgonne Gérard David d'avoir confi¢ & Patenier I'exécution de ses pay-
sages. Pourquoi ne I'aurait-il pas fait, selon la mode du temps ¥ »

Les Archives belges. — Cette revue d'historiographie nationale
dont le programme est purcment bibliographigue) publie dans son numéro
de décembre le compte-rendu suivant d'un curieux livre publié récemment
a Stockholm, Den ralionska sligten Anjou jemie forgremingar :

« Danas les lettres patentes de "année 1627, accordées & Louis de Geer,
Liégeols émigre, le roi de Suéde Gustave-Adolphe rappelle que son « fidéle
sujet » avail fait venir des ¢trangers pour introduire dans sa nouvelle
patrie lear méthode de travailler le fer, Plus de quatre cents ouvriers
avaient, en effet, quitté les bords de la Meuse au commencement du
xvi® sidele, pour aller 'installer, d'abord 4 Finspong, puis dans d'autres
localités minidres des enﬂrnnu lls formérent une colonie dont les membres,
TEliSse a2 lgy At Yoo, conserviétent longlemps. leurd: wsages
propres et lours carnctéres ethniques. Leurs noms ne laissent aucun doute
sur leur origive... C'est un de leurs descendants, doot le.pom primitif
Ansiaux s'est peu & peu transformé en celui d’Anjou sous des influences
locales, qui vient d'écrire I'histoire de sa famille. On y voil comment ce
groupe, longtemps compaet, a2 fini par opérer sa fusion avee la population
indigéne et preadre pied dans toutes les classes de la société suédoise. »

NOS CHANSONNIERS WALLONS

Louis Leisean

Ceux qui connaissent en amour el en admiration la majesté
poétique de la Meuse, en auront tout particuliérement goiité le

M. Louis Lowgav
Ni b Molgnelie (Namury, b 3 Mal j888, &
charme émouvant 'ils ont parfois musé le long des rives enchante-
resses et des berges ensoleillées qui vont de Waulsort & Samson.

T.XLewind Férrier-Mar 1008
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Toutes les fées gracisuses habitent celte incomparable vallée,
jqui relentit encore des galopades furieuses des quatre fils Aymon el
dos mystérionx travaux des Nulons.,

Une dme légendaire, héroique el amoureuse plane sur les
rochers superbes, les frondaisons musicales, les ruines dvocatrices.

On ressent an milieu de cotte belle et planturvuse nature une
joie ineffable & laquelle se indlent des réves snivrants.,

Les fils de celte lerre bénie auxquels ful dévolu un tempéra-
ment sensible, sont tous imprignés de celte atmosphére de somp-
tueuse mélancolie et de beauté troublante. Ils sonl épris des miracles
éternels de la vie et dans leurs chants les plus nolestes, dans leurs
poemes les plus simples, on sent vibrer cette aflection profonde pour
les prairies et pour les bois.

Et ¢’est surtont chez les derivains de lerroir que 'on trouve avec
une sorte d'’humilité, mais avec une inlense sincérité, 'expression
la plus pure et la plus cordiale de ce sentiment ému de la.patsrs, .

Louis LoWEADqui-éessl-——... i6 mulcneux langage namurois

peut étre rangé parmi les bons poétes et chansonniers de la Wallonie.
('est avant tout un sentimental, un élégiaque. Il conte gentiment ses
amours, ses mélancolies, ses joies, et il y associe avec bonheur la
chanson éternelle des choses. Toujours il rappelle par une notation
délicate, la fraicheur du fenillage, le parfum de la fleur, 'dclat des
dtoiles, et il fait participer ainsi le concert harmonieux de la vie & sa
poésie de douceur et de tendresse. '

Aussi bien, toul cela est-il exprimé ave¢ une naivetdé el une
dmotion touchantes, qui d'ailleurs n'excluent nullement une volonlé
d'art trés marquée. lls sont « fignolés » les poémes de M. Loisgau et
dans leur simplesse adorable on percoit une technigque amoursuse-
ment caresséa,

Parmi les chansons de M. LoisEav je n'en sais pas de plus
tendrement gracieuse que Vinoz Féféye :

Vinos, djoliye, au fond do bwés

N's irans promwinrner d'z0 Uombradje.

Les mouchons calchis dins ['fouyadje

Po nos chodter bach'ront lew viwés.

Tot bas dj'vos direvve a [oréye

Mes sondjes di bonhedr el damour ;

Nos nos les »'dirinnes towr & lotr :
Vinosz, Féféyel.. (')

1) Vi s Joli fond du bois — Nous irons nous BOUS
— L.-i}w' anlg Jm-:hﬁu b .=I.u: le fenillage — Pour nous mmmiw voix. —
Tout bas, je vous redirais & Uorellle - Mes rdves de bonheur ot d'amour. — Nous
nous les redirions tour & tour : — Venes, Fiillle |
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Vinos, djoliye : po vos fiester _
Les fleiirs si dotorond svs v0osse Touy«.
Nos pasrans causu sins les vowye,
Tot ¢és choitant nosse coewr focter.
Liamsur, és Ldme di tote djdne feye,
Apwate dole gaité po lmglimps.

I nos dorail d's heureus mominls !

Vinoz, Féféye!.. (")

Vinoz, djoliye. voci ' momint
Ou I nét sistind pa d'zos les fouyes.
Po nos lumer n's aurans ros ouyes,
Paréyes aus stwéles do firmamint,
S'inmer, gn'a vrémint rin d' paréy :
C'est la I' bonhetr di nos ving! ans!
Et tos les deis nos nos inm'rans :
Vinoz, Féféye!..(*)

A obth de cette sentimentalité jolie, M. Lmar.mleat un v:rallnn

de bonne roche et la devise fiére de la gaillarde ville de Namur
I t pas reniée par lui.

nmllT::::: mI:: vieilles ﬂm de sa cité des vers allendris

ot nostalgiques, Il éprouve un plaisir tout particulier & raconter
la pathétique histoire de la Rolche awr Tehawwes, la Roche aux
(lorneilles, de Rouillon. ;

C'est avec des explosions de joie franche el luronne qu il m’nd
justice aux mets appréciés par les yrais Wallons et il ne connait rien
de meilleur que la traditionnelle salade aux crélons. I

Il garde pour tout ce qui est de chez lui une affection filiale
sans limites, ot il chante & tous les échos 'amour de son clocher et la

i de son 8.
huuﬁ:;:;:::“ ;mnd rl::g parmi les podtes de W:Ilunia: Il n'est
pas lyrique, 4 la fagon de DEFRECHEUX et de VRINDTS ; il n'a pas le
verve mordanle et facétieuse de WesPHAL ; il ne connait pas la

enet, 'purrmmu-ul flours s'ouvriront sur notre routs. —
Hﬂm . i’i:l:q;umlanﬂr—himmtwm notre smur. — Lhmnur,
en I hm'tmmi—wuurlupurmp.— nous
dennera d’heureux momenis! — Venex, Fidille 1..

sez. jolie, momeat — Od Ia nait s'étend sous la feuillde. —
Mmm. ‘m youx .D%“.m aux étpiles da fAirmament. —

o
l?l vraiment rion de pateil : — C'est 14 le bonheur do nos vingt ans.
- hﬁi;,:mu-mm ¥ Fitilie 1.
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rondeur plantureuse de BamtoLowez, comme il ne Myssiv] e

ferveur un tantinet romantique de Jean Buny, s e
Mais c'est un podte aimant, souriant

déteste pas la jovialité complaisante, e, par ces qualités il f

au nombre des excellents dcrivains patoisants d-e Wallonie S
Au début je notais la mélodie charmante du parler natrnum'

M. Loiseav en sait i mervaille toutes |es r‘[:!'?i:i-rll.lt'l‘ﬂ.'l; &l rien n't:l:i

caressant & 'oreille comme Jas allitérati i
] . Y ling g 1ons el
avec une si aimable habiletd, TR CORR . e

i la vie, un tendre qui ne

Tl'n.r és chotitant les p'tits mouchons,
(' :,:fmfn_u: st bon quand tenée I riesprée,
Di 5" piede a devis o z0 ley bouchons Iy

M. Loiseav a de ces heureuses trouvailles. Sa sensibilitd trés

pénétrante lui fait ainsi godter i .
ceux qui le lisent, . des joies précieuses que partagent

Pans.e— patitc-
predecupd d'une pée
sont définitives,

P6d oy BOMME GANS ses chansons on le sent
lle forme d'art et certaines de ses ceuvres

Ocywre GILBART.,

WALLONIA {4

Bibliographie de M. Louis Loiscau

{. Livaes er srocuunes. — Bod po valehe, vaudoville en { acte. Smvi
de Fawves el ichansons. | vol, de 118 p. Godenne, fréres, aéditeurs, Malines,
{802. — Botique a r'prinde, scénotte. Broch. Pesesse dditeur, Jodoigne,
1803. — Ci qu’ c'est qu’ l'amowy, opéretle en 1 acte. Broch. Pesesse, &d.,
1804, — Dins I' salle d'atlinie, comédie en | acte. Godenne, &diteurs, 1804.
— D'one pire trods cips, comédie ea | acle. Godenne, éditeurs, 1804, —
Eehos de terroir, recueil de chansvos ¢l de monologues en vers. | vol, de
250 p. Godenne, éditeurs, 1808, — Kchos de terroir, 20 chansons avee
musique nouvelle, due & divers auteurs, Godenne, éditeurs, 1898,

2. Romaycks. — Oot été éditées & part, avee accompagnement de
piano, les chansons suivantes :\L:‘ vis clotghi & Saint-Djean, musique de
Heroand [Mossux. Larose, 6dR.- Bruxelles. Li Cassuvon & Sgint-Apbuia.
musique d¢ Fernand Luoxeux. Bury, édit. Liege. Vinos, Féféye, musique
de Léon Amnts. F, de Aynssa, édit. Bruxelles.

3. InkoiTs. — Recueil de Spots, loculions el proverbes walions namu-
rois, qui compte environ 4.500 o™, a été publié en partie (lettres A & D) dans
la Marmite, de 1894 a 1897. — Poésies el chansons.

§. Travocrions. — M. Louis Lomsgav a adapté en wallon namurois
le¢ pidees suivantes des auteur: cilés : Mon onke Djdséf, du Lidgeois
DD. Sarme. Li coq do viladje. du Lidgeois TiLxin. Vicdsin- Viedsdne, du
Lisgeois Jean Buny. Pwdson & mucinnadje, du Tournaisien Achille Vianp.
— D'autre part, le thédtre de M. Lomseav a été adapté en wallon lidgeois™
Boif po raiche, par M, DD, SaLue. Botique a »'prinde, par M. Alphonse
T, Qou gqu' c'est qu’ Famour, et D'vins I' sdle datinte, par M. Gui
Marcaar. Dine pire treds cips, par M. 0. Cowson.

5. CoLrapomaTion. — La Marmile, gazetie wallonne hebdomadaire,
éditée par M. Godenne, d Malines (M. Loisgau, qui a collaboré & cetle gazette
pendant plusiears anndes, I'a dirigée de 1804 & 1897). — A urmonaque dé
I Marmite 'méme observation,. — Le Sauverdia, gazette wallonne bimen-
suelle, éditée par M. Pesesse, & Jodoigne, en 1802 et 18038, — La Lulte,
gazette quotidienne, Namur. — Wallonia, 1803 el 1804.
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et l'origine des Bégminages

I1.
. gne B Hllvne s Deguiiages.

Bisuioomrarmie.

Coexs. Petr., Disquisitio de orig. beghinarum et baghinagiorum
Belg:, _ltmt.jﬂﬂ; -l.‘l. V. Mosueie, De beghardis et bnpm'n:::l com-
mentarius, Lips. 1790; Hipp. HeLvor, Ausf. Gesch. aller... Kioster-und
Ritterorden (irad. du francais), VIII, p. 1-7, Leipzig 1756; F. von Bizpex-
vELD, Ursprung... sdmtlicher Minchs-und Kiosterfraven-Orden, Weimar
1837, 1L,3p. 952-357; Henmion, Allg. Geschichte der Minchsorden, bearb.
und vermehrt von J. Feng, Tubingen 1845, I, p. 303 307; E. HALLMANN,
Die Gesch. des Ursprungy der belgischen Beghinen, Berlin 1843 (passe
aussi en revue les écrils anlérieurs sur ce sujet); G. Unpmomw, Die
christiiche Liebesthatigkeit im Mittelalier, Stuttg. 1884: G. Ratunesn,
(esch. d. kirchl, Armenpflage, 2 &4it. Fribourg 1884; P. Frepenicq, Les
decumnenis de (Glasgow concernant Lambert le Bégue; vv mimz, Nole
complementaire dans les Bulletins de I Acad. roy. de Belgique, 3™* série,
tome XXIX (1805), p. 148-165 et 990-1000, .

Le fondateur des communautés de béguines est le prétre lidgeois
Lambert le Bégue (morten 1177), comme des dmoignages contem-
porains inattaquables le prouvent avec certitude.

Mais déja au xur* siécle on avait généralement perdu le souvenir
de la véritable origine de I'institution des béguines, Aussi la tradition
qui se forme dés le xv* siécle ot qui dit que Sainte Begge, fille de
Pépin de Landen et mére de Pépin de Herslal, a fondé le: premier
couvent de béguines, put-elle gagner du terrain. Au commencement
du xvi* siécle cette opinion, défendue notamment par I'abbé
J.-G. vax Rycxsu (Vita S. Begger, Lov. 1631), le carme Eviz de
S*-Tuenkse (Het gheest. palays der begginhoven, Anvers 1628) et
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Zeger Vax Hontsum (Declaratio... quod beggina nomen... habeanl
a 8. Begga, Anvers M), devint dominante el fut approuvée par
I'archevéque de Malines et la curie romaine ; la plupart des bégui-
nages el des couvenls de bégards de la Néerlande adoplérent vers
{6530 le culte de S“-Begge, la prenant comme leur patronne et leur
fondatrice.

Mais le savantl chanoine anversois Pierre Coens combaltil celte
théorie avec une habileté extraordinaire. Et, dans son livre, qui
parut en 1629 el qu’on doit encore de nos jours accepler comme fon-
damental, il démontra d'une maniére convaineanto que la fondation
des béguines est due au prétre séeulicr wallon Lambert le Bégue,

Mais alors, contre toule attente, la publication d'un écrit du pro-
fesseur de Louvain Ervcivs Pureasus (vax Porre), de Beginarum
apud Belgas institulo ¢! nomine suffraghem (Louvain, 1630) fil
entrer la controverse dans des voies nouvelles ; ce livre, en effet,
reproduisail trois documeants de 1129, 1151 et 1065, c'est-a-dire
remortoml-iune dpoque de beaucs] g ary* “gures Laphoel;eq=
concernaient le couvent des béguines de Vilvorde el en attestaient
I'existence dés ces anndes.

La possibilié d'attribuer l'origine des béguines &4 Lambert
semblait donc définitivement écartée ; el, pendant deux siécles,
toutes les recherches sur l'hisloire des béguines ont admis ce point
& départ ; il ena, malheureusement, été ainsi du vasle ouvrage de
MosneiM et méme, tout récemment encore, de celui da Lea,

Mais la brillante dissertation de Haurmaxx apporta enfin (en
1843) la preuve que les documents de PoTeanus sont falsifiés et que,
vu leur contenu, ils appartiennent au X1v* el au xv* sidcle.

Les tentatives que firent quelques savan!s belges pour mettre en
question les résultats obtenus par Harimanx, notamment KersTen
(Journal historigue et littéraire, Liége, X, 1858) ot TERWECORREN
(Opinion sur lorigine des béguinages, 1852 ; reproduit dans la
Collection des précis historiques, Bruxelles, 1852), u'eurent aucun
succeés et furent défimitivement réfutées, surtout par A. WauTERs
(Histoire des environs de Bruwxelles, 11, p. 499 et suivantes) et Pior
(Cariwlaire de ('‘abbaye de S-Trond, 11, 1874, p. xcv et suivanties).

Si I'on est maintenant presque unanimement d'accord pour voir
dans l'institution des béguines une création du xi* siécle, on n'ap-
précie souveni pas jusqu'd présent i toute sa valeur la portée de
I'institution de Lambert au point de vue de I'histoire de la religion ;
et cela provient surtout de ce qu'il y a peu de documents rapportant
l'origine des béguines. Ainsi, notamment, si, toul récemment,



a6 WALLONIA

Uninors et C. Bucurr (Die Frauenfrage im Mitlelalter, Tiubingen,
I882), ont essayé d'expliquer la naissance des communautés de
béguines en premifre ligne par le besoin qu'avait la société du
moyen-ige de créer des institutions de secours pour les femmes
pauvres, c'est qu'ils ont méconnu la nature originaire de l'insti-
tution, dont, d'ailleurs, personne pe songera & nier le caractére
économique, quand il se marque fortement a partir du x1v* siéele.

Contrairement & ces auteurs, il faudra regarder la fondalion de
I'institution des béguines comme un anneau de la chaine que
forment les mouvements religieux si variés du xir* et du xi* sidele :
dans ces mouvements, on doit reconnaitre la victoire des afforts
quefl aisaienl les laics pour arriver, d'une parl, & participer person-
nellement el en échappant & la tulelle des prétres, a la solution des
questions fondamentales de la religion; pour, d’autre parl, rendre
plus intime la vie de I'église.

L'activité de Lambert le Bégue, au sujel de laquelle FrREpERICO
a mis récemment _#; jour d'importants documents, permet, =,
buw~ wmp ghrie de its communs, de reconnaitre l'étroite parenté
qui la rattache a l'apparilion de contemporains plus jeunes que lui,
tels que Petrus WaLpes et Francois d'Assise. Comme eux, il se
dépouille de son patrimoine pour doter I'hdpital de St-Christophe &
Liége el le béguinage liégeois qu’il avail fondé. Sa vocation, il la
fait consister & précher la pénitence, de préférence aux couches
sociales inférieures; mais, en condamnant la simonie et les vices du
clergé lidgeois, il devait entrer sérieusement en conflit avec] les
autorités ecclésiastiques.

Il est visible que les prédications de Lambert, continuées
malgré les défenses de I'évéque, ont exercé une influence] durable
sur le monde des femmes liégeoises. Les récits de deux contem-
porains plus récents, l'archevéque Fourques de Toulouse et le
cardinal Jacques pE VITRY, nous font connaitre 1'agitation religieuse
sans précédent qui dominait encore vers l'an 1210 « des armées
entiéres de saintes jeunes filles» dans le territoire liégeois. Leur esprit
de pénitence et leur ascétisme faissient, aux yeux de ces rappor-
teurs, animés des mémes sentiments, de Liége la terre promise au
sens propre du mot. L'espril ascétique dominait méme les fommes
mariées et les poussait souvent & faire le voru de chastetd. Dans bien
des cas I'agitation mystique aboutissait & des phénoménes patho-
logiques : on nous dit que les enthousiastes lidgeoises avaient
les visions les plus varides el acquéraient le don de prophétie; que
leur dévotion se faisait jour dans des torrents de larmes qu'elles
versaient sans cesse ou dans des tressaillements violents de tout le
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corps; qu'a d'autres l'enthousinsme religieux paralysait la |ﬂllgllﬂl
pendant de longs jours ou quil les clouail pour des années sur leuws
couche. _

Entre les années 1170-1180, uwe partie de ces I'[!l'lﬁ]'lﬂﬁ qui
fuyaient le monde et que les adversaires de I,,nn'tu-rll dé_'ﬁlgll‘iflt.'ul
par le sobriquet de biguinet, avaient formé, dans un district s'eten
dant devant Liége et appartenant & Lambert, une communaulé
semblable & un couvent. . . '

On peut admettre que ce premier béguinage a servi de mndulln
pour la disposition et I'établissement des biguinages plus récenls : il
a donc dii se composer d'une masse de maisonnelles de ?J('F‘I.I_'II'I'L‘S.
qu'on réunissail autour de I'église de St-(thristophe ot de | hn}ulml ¥
afférent, el qu'un mur de ceinture séparait du monde extérieur,
En établissant cette fondation, Lambert a iur.-nnt?stnhtumaql eu en
sue de.rwcurer i ses adhérenles une place ou, s:ruslr?mu aux
tentations du monde ainsi qu'a linsuflisance de la fln'mzlj.u?n spiri-
wlelle de V'Eglise, elles poyrraient, guidées par lui, pratiquer la
‘chastaté et le renoncement d'aprés la loi du Christ, .

S'il faul admettre que des femmes sans ressources, sSOUmMises i
la direction de Lambert, ont probablement aussi trouvé asile dans
son établissement, on n'en doit pas conclure qu'il ait eu pour cela
le moins du monde le caractére d'une institution da”l:ienralsmrma.
‘Nous savons, au contraire, que précisément ses premieres pension-
naires étaient des femmes des classes supérieures, qui, aprés avoir
sacrifié leurs riches propriétés, s'entretenaient par le travail de

leurs mains.

»
“ =

BIsLIOGRAPHIE.

tre les ouvrages généraux cités plus haut, mentionnons, parmi les
line?u spéciaux si nombreux sur l'histoire des béguines, les ouvrages sui-
vants : K. Evegn, Gesch, der oberdeutschen Minoriten- Provins, Wiirz-
1886, pp. 11 et suiv.; 220 et suiv.; H. Haver, Beitrige zir Gesch.

der . freiem Geisle und des Beghardentumas dans Zeitschr. f. Kir-
Mﬁhﬂl 1884),pp. 509 et suiv.; L Mimr, Zicai Trakiate gegen Beginen
dans ZKG pp- 85 et suiv.; Rost, Ueber winen, insbes, im ehem.
¥ Wiirsburg dans Archiv d. hist. Ver. v. Unterfranken. X
{1848), pp. 81-145; C. Scmawr, Die Strassburger Beginenhduser im M. A.
Alsatia 185848681, pp. 149-248; J. HEmpEMANN, Die Beguinenhduser
Wesels dans Z. des berg. gesch. Ver. 1V, pp. 85-115; 1 miug, Die Begui-

nenconvenle Essens. daps Beitrige . . bom. hﬂ.h.ﬂ[lﬂ!}i
m MIMF' i“ - -_p I- " H-l I“- Ll m" [}
v- 'i_ V . ‘hﬂl wm &‘ "m‘ﬁll Eﬂ‘"l

3 Festschrift, 1888, pp. 305 et suiv.; WicoEn, Urkundi.
or vaiﬂ‘ﬂlm su Rostoek dans

4 "l'-f:'r. meckiend. Mmm—&, année AT, 1882, pp. 1-26;
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G. W.J. Waowen, Dic vorm. geistl. Stifte im Grossh, Hessen, Darmst, |,
1873, pp. 270-280, 11, 1878, pp. 244-269 ; Quix. Beitriige z. (Gesch. der
Stadt... Aachen. Aix-la-Chapelle, 1837, pp. 1-50; Scunock dans la revue
Aus Aachens Vorzedt, 111, 1890, pp. 49-55; Léon Lk Granp, iex Beguines
de Paris dans Memoires de la Societe de Chistotre de Paris et e ' lie-de-
France, XX (1803), pp. 205-357.

L'impulsion religieuse donnée par Lambert a aussi puissam-
ment continué A agir aprés sa mort (arrivée en 1177) et natu-
ralisé I'aspiralion au renoncement, 4 l'imitation du Christ, dans
les couches épaisses de la population néerlandaise, bien longtemps
avant l'apparition des nouveaux ordres mendiants, Dans une ville
flamande aprds 'autre, bientdt aussi dans les régions voisines de
la France, de la basse Allemagne et du Rhin, on sentit le besoin
au cours des décades suivantes de créer des établissements du
genrs des couvents pour les béguines qui se présentaient en masse.
En Flandre et en Hollande il surgit partout de grands hér;'uinugaa.‘
dont nous avons déja fait Emmail Ig disposilion et dont pous
et iRt - prus e FASIOTESTE prug pres. = En France,
Saint-Louis montra aux béguines une bienveillance toute spéciale
et construisit en 1264 4 Paris un grand béguinage sur le modéle
des établissements flamands: et, dans le cours du xi ‘ot du xrv*
siecles, on vit naitre dans loutes les provinces francaises de grands
ou de petits béguinages.

Les!béguines se sont-elles répandues aussi dans les autres pays
romans ? Il n'y a pas lieu d'en douter, bien que, jusqu'a présent,
nous n'en ayons pas la preuve dans tous ses détails. Quant aux
villes allemandes, au sens strict du mot, il n'y en eut que peu
au bas Rhin qui possédérent de vérilables béguinages : telles sont
Aix-la-Chapelle et Wesel.

Sauf ces cas, le développement a été généralement le méme :
les femmes décidées & renoncer au monde menaient d'abord, isolées
dans leurs propres maisons ou dans des ermilages, la vie de
héguine ; et il faut bien les distinguer des recluses proprement
dites que liaient des veux 4 vie. Avec le temps, elles s'unirent
dans des maisons petites ou grandes, que d'vrdinaire quelque fon-
dation pieuse mettait 4 leur disposition, et, animées du méme
esprit, formérent des communautés semblables 4 des couvents. On
les retrouve sous les noms de Klausen, Sammnungen, Maisons'de
Diew, Maisons de U'dme, Einungen, Couvenls; leurs hlbila;lh
s'appellent, outre leur nom de béguines (Beguiten), aussijsouvent
scewrs , pawvres volontaires, Klausnerinnen, Lulleschwestern,
pauvres enfanis, capucines, nonnes bleues, eto.
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L'affluence qui se portait 4 ces couvenls a && tout a fait
extraordinaire el, depuis le premier liers du xin* siecle (il v a déja
des béguines & Osnabruk en 1238) jusqu'au débul du xv* siécle,
elle n'a pas cessé de croitre. Vers I'an 1400 la plupart des villes
allemandes, méme les plus pelites, ont ea leurs béguinages; on
trouve aussi au plal pays les béguines répandues au loin ; en Suisse
alles onl souvent la nom de Waldschwestern. Dans les villes du Rhin,
les couvents se multiplient d'une fagon dtonnante : & Francfort on en
cite 57, environ 60 & Strasbourg, environ 30 a Bale, 4 Cologne 141,
dont, en 1452, il subsistait 106 avec une population de 750 personnes.
Vers 1368 Erfurt comptait plus de 400 béguines et bégards® ce fait
prouve combien elles s'élaient étendues dans les villes de 1'Alle-
magne moyenne. Enfin, la colonisation allemande a acclimalé
I'institution des béguines non seulement dans les pays prussiens
de l'ordre teutonique jusqu'a Riga et en Silesie, mais méme en
Bohéme et en Pologne.

Les statuts des différentes maisons contiennent une foule de
prescriptions spéciales consignées dans les letires de fondation ; ils
ne concordent que pour quelques points, Le nombre des pension-
naires des maisons varie de 2 4 50; il s'¢léve en moyenne de 10 & 20
La direction est aux mains d'une ou de plusieurs maitresses, 4 cité
desquelles fonctionnent le prétre de la maison, nommé aux termes
de I'acte de [ondation, el les proviseurs de la ville. Il n'y avait pas
de costume uniforme pour les béguines ; dans les différents couvents
et & différentes époques, les béguines portent tanldt des vélemenls
gris, tantot des véiements bruns, noirs ou bleus ; toutefois les capu-
chons et les scapulaires leur donnaient un air monastique.

Il arrivait rarement que les revenus de la fdrtune du couvent
fussent suffisants pour couvrir les frais de I'entretien des béguines ;
aussi les béguines pauvres élaient-elles réduites & gagner leur vie en
se liveant 4 des travaux manuels, en soignant les malades, etc.
Les béguines riches conservaienl parfois la libre et pleine dispo-
sition de leurs biens ; parfois aussi une partie de leur fortune devait
échoir au couvent si elles le quiltaient ou si elles venaient & mourir.

Pour tout le temps de leur séjour au béguinage, elles devaient
faire veen de chasteté, mais il leur était toujours loisible de le
quitter pour se marier,

On trouve des régles plus sévéres el analogues & celles des
couvents dans les maisons des « pauvres volontaires », donl nous

reparlerons en traitant des couvents des bégards.

11 est fort difficile de connaitre plus & fond le développement
interne de l'institution des béguines depuis le commencement du



